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Bowaryzm - nuda - melancholia
Uwagi o bohaterach XIX-wiecznej
literatury rosyjskie]

Tworczos¢ Gustawa Flauberta cieszyta si¢ w Rosji II polowy XIX wieku duza popu-
larnoscig. Przypadta ona na szczytowy okres rozwoju realizmu w literaturze rosyjskiej
i wywarla znaczny wplyw na rozwdj i transformacje konwencji realistycznych w prozie'.

Najbardziej znana powie$¢ Flauberta Pani Bovary (1857), zaliczana do najwybit-
niejszych utworéw realistycznych XIX wieku doczekala si¢ trzech tlumaczen autor-
stwa Anastasji Czebotariewskiej, Nikotaja Lubimowa i Aleksandra Romma.

Z postawa gléwnej bohaterki utworu, Emmy Bovary, kobiety, dla ktérej swiat
fantazji i marzen staje si¢ $wiatem prawdziwym, faczy si¢ zjawisko bowaryzmu.
Charakterystyczne jest ono dla wielu krajow i kregéw kulturowych, wystepuje
réwniez w twdrczosci wielu najznakomitszych przedstawicieli literatury rosyjskiej
XIX stulecia, by wymieni¢ Iwana Turgieniewa, najsilniej zwigzanego z kulturg
francuska XIX wieku, Iwana Gonczarowa, Lwa Tolstoja, Fiodora Dostojewskiego,
czy Antoniego Czechowa. Bowaryzm nie jest takze obcy modernistom rosyjskim
z ich sklonnoscig do teatralizacji zycia, dandyzmem i tendencja do zacierania gra-
nic pomiedzy fantazja, twdrczoécig a $wiatem rzeczywistym?®. Proces odrealnienia
rzeczywisto$ci, a tym samym takze jej deformacji, jest typowy dla tworcow prze-
fomu XIX i XX wieku - Aleksandra Bloka, Andrieja Bietego czy Fiodora Soto-
guba, ktdrzy w iluzorycznych obrazach rzeczywistosci, w estetyzacji uczué oraz
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w marzeniach o duchowym odrodzeniu wyrazali tesknote za niesmiertelnoscia
i znajdowali antidotum na brzydote $wiata.

Bowaryzm, jak twierdzi jeden z najwazniejszych jego polskich badaczy, jest zja-
wiskiem z pogranicza psychologii i socjologii ,,0 podlozu kompensacyjnym i cza-
sem neurotycznym, nawigzujacym do uczuciowosci romantycznej™. Z czasem owo
pojecie-znak, ,oprocz podstawowego znaczenia, iz dobrze musi by¢ jedynie w rze-
czywistoéci fantazmatycznej, kojarzy¢ sie bedzie z Flaubertowska odraza do cieles-
nego wymiaru zycia...™.

Borys Reizow, rosyjski badacz literatury francuskiej XIX wieku zwracal uwage
na fakt, ze podtozem buntu pani Bovary, przybierajacego formy trywialne, pospo-
lite?, jest srodowisko mieszczanskie, z jakiego wywodzi si¢ bohaterka. Ograniczony
poziom umystowy 0s6b z jej otoczenia rodzi u Emmy, natury egzaltowanej i histe-
rycznej, silne pragnienie wyrwania si¢ z niego, ucieczke w lektury i marzenia o zmia-
nie losu. Socjologiczna motywacja jej zachowania nie wyklucza jednakze glebszego
spojrzenia na motywy wyboréw. Reizow dokonuje uogélnienia, dostrzegajac w po-
stawie bohaterki powiesci Flauberta cierpiaca dusze, 6w ,,niepokdj faustowski”, wpi-
sany w tragicznos¢ losu kazdej istoty ludzkiej®. Badacz podkresla, ze pani Bovary
wywoluje u czytelnika niechec¢ i rozdraznienie, ale jednoczesnie wspolczucie.

Podobnego zdania jest Aleksiej Maszewski, wspoélczesny rosyjski poeta i kry-
tyk literacki, ktory dowodzi, ze w tym najbardziej trywialnym, bezmys$lnym i piyt-
kim zyciu, jakie wiedzie Emma Bovary, podporzagdkowanym z jednej strony co-
dziennej rutynie, a z drugiej wyobrazni romantycznej i marzeniu, mozna dostrzec
przebtyski egzystencjalnej trwogi’.

Zupelnie inne spojrzenie na zjawisko bovaryzmu znajdujemy u Wiadimira
Nabokowa®. Otéz, zdaniem tego wytrawnego badacza literatury rosyjskiej, to nie

3 B.Mazan, Bowaryzm w literackich transpozycjach polskich modernistow, w: Literatura Mtodej Polski. Mie-
dzy XIX a XX wiekiem, red. E. Paczoska, J. Sztachelska, Wydawnictwo UwB, Biatystok 1998, s. 11-27.

4  B.Stawarz, ,Nadmiar czasu w stanie czystym”. Pojecie nudy wedtug G. Flauberta, T. Manna, J. Brod-
skiego, ,Slavia Orientalis”, 2007, nr 3, s. 370.

5 Pospolitos¢, banalnos¢, wulgarnosé, jako cechy charakteru, sg okreslane w jezyku rosyjskim
pojeciem ,nownocTs’; zob.: Idee w Rosji. Leksykon rosyjsko-polsko-angielski, red. J. Kurczak, t. 6,
Wydawnictwo lbidem, £6dZ 2007, Autorka hasta ,Posztyj”: W. Radolinska.

6 B. Peusos, locmase ®nobep. «focnonca bosapu, http://19v-euro-lit.niv.ru/19v-euro-lit/articles-
-fra/reizov-flober-gospozha-bovari.htm [dostep: 15.11.2017]; zob. takze: B.I. Pensos, Teopuecm-
60 ®nobepa, locymapcTBeHHOE M34,aTENbCTBO XYA0XECTBEHHOM IMTEpaTypbl, MocKBa 1955.

7  A. Mawesckui, Poman «focnoxca bosapu» ®n06epa u npobsema 06bl0eHHO20 CO3HAHUS Yeso-
eeka-nompebumess, wyktad wygtoszony 24 maja 2014 roku, https://theoryandpractice.ru/
videos/694-aleksey-mashevskiy-roman-gospozha-bovari-flobera-i-problema-obydennogo-
-soznaniya-cheloveka-potrebitelya [dostep 15.11.2017].

8 B. Ha6okos, ltocmas ®nobep (1821-1880). «[ocnoxca bosapu» (1856), ,MHocTpaHHas JIuTepaTypa”
1997, nr 11, http://magazines.russ.ru/inostran/1997/11/mastero3.html [dostep: 15.11.2017).
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czynnik srodowiskowy czy dziedziczny wplynal na postawe pani Bovary, lecz jej
mieszczanska (ograniczona, prowincjonalna) umystowosé, waski horyzont myslo-
wy iromantyczna, ,kiczowata” egzaltacja. Te cechy, pomimo wrodzonej wrazliwo-
$ci, nie pozwolily bohaterce wyzwoli¢ si¢ z malomiasteczkowego marazmu.

Literatura rosyjska, szczegolnie literatura XIX wieku, pelnigc role trybuna, glosi-
ciela prawdy, nauczycielki zycia i obroficzyni praw ,,zbednych ludzi”, od Aleksandra
Puszkina i Nikotaja Gogola poczynajac, starala si¢ uwrazliwia¢ odbiorce na zto, uka-
zywac ideal dobra i pickna, niemozliwy jednakze do urzeczywistnienia lub przybie-
rajacy formy wynaturzone. Jak si¢ niejednokrotnie okazywatlo, literaturze rosyjskiej
najbardziej udawali si¢ bohaterowie wewnetrznie sktdceni, cierpigcy za wlasne i cu-
dze winy, wyobcowani spolecznie, egzaltowani, identyfikujacy sie ze swoim narcy-
stycznym ego’ i przejawiajacy czesto reakcje na granicy choroby psychicznej.

Mozna uznad, ze waznym zrodlem postawy bowarystycznej, umotywowanej
kulturowo, spolecznie i psychologicznie, w przypadku rosyjskich bohateréw lite-
rackich, zaréwno kobiet, jak i mezczyzn, jest skrajnos¢ charakteru, sktonnego za-
réwno do samoponizenia, ofiary i cierpienia w imi¢ idealéw, jak i do okrucienstwa
i sadyzmu™.

Charakterystyczny dla owej postawy rozdzwiek pomiedzy wyidealizowanym
postrzeganiem wlasnej osoby, marzenia o innym losie, zatracanie si¢ w iluzji i fanta-
zjach, byly niejednokrotnie przyczyna konfliktu z rzeczywistoscia i utraty kontaktu
z nig, powodowaly uczucia nudy, wyobcowania, cierpienia, ,,zbednosci” i rozpro-
szenia. Byly to postawy typowe dla bohateréw, wykreowanych przez Iwana Turgie-
niewa™ Fiodora Lawrieckiego z powiesci Szlacheckie gniazdo (1859) czy tytulowej
postaci utworu Rudin (1856). Obaj, Fiodor Lawriecki i Dymitr Rudin to typowi

9 Badaczka XIX-wiecznej literatury rosyjskiej stusznie dowodzi, ze literaturze rosyjskiej ,nie
udaja sie chtodni, rozsadni, skoncentrowani na celach doczesnych i racjonalnie usposobieni
pragmatycy”, B. Stawarz, Puer aeternus w literaturze rosyjskiej XIX wieku, ,Slavia Orientalis”
2001, nr1,s.18.

10  Pomiedzy «jest Bog» a «nie ma Boga» lezy ogromne pole, po ktérym z wielkim trudem cho-
dzi prawdziwy medrzec. Rosjanin zna tylko jedng ze skrajnosci, srodek jest dla niego niein-
teresujacy, i zwykle jego wiedza jest zadna albo bardzo mata”, G. Przebinda, Od Czaadaje-
wa do Bierdiajewa. Spor o Boga i cztowieka w mysli rosyjskiej (1832-1922), PAU, Krakéw 1998,
s. 445; zob. tez.: A.B. Ckunepckux, bosb Kak akchepumeHm. «byHmytoujuli yesi08eKk» 8 mekcmax
®.M. locmoesckozo, «<Bonpockl ainTepaTypbi» 2016, nr 5, . 176-190.

11 Z wtasciwa sobie ironig Vladimir Nabokov twierdzi, ze Turgieniew nie jest wielkim pisarzem
i nigdy nie napisat niczego, co mozna poréwnac z Panig Bovary, dlatego mylg sie ci, ktorzy
doszukuja sie podobienstw pomiedzy Turgieniewem i Flaubertem, u Turgieniewa bowiem ,ani
jego gotowos$¢ do podejmowania wszelkich probleméw spotecznych, jakie stawaty sie akurat
modne, ani banalny sposéb prowadzenia intrygi (zawsze najtatwiejszy), nie maja nic wspdlnego
z pozbawiong ozdobnikdw, surowa proza Flauberta”, zob.: V. Nabokov, Wyktady o literaturze
rosyjskiej, przet. Z. Batko, Warszawskie Wydawnictwo Literackie Muza, Warszawa 2002, s. 103.
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rosyjscy »zbedni ludzie”, bezwolni i nieszczesliwi, ktorzy nie s w stanie pogodzi¢

szczescia osobistego z zaangazowaniem spolecznym. Wypada zauwazy¢, ze na tra-

giczng koncepcje postaci wplyneta fascynacja Turgieniewa pesymistyczng filozofig

Artura Schopenhauera, co najbardziej uwidoczni si¢ w pdZnej tworczosci pisarza.
Inercje w dzialaniu i niespelnienie przejawia takze glowny bohater powiesci

Obtomow (1859) Iwana Gonczarowa oraz plejada postaci Antoniego Czechowa,

wérod ktérych wymieni¢ mozna Konstantego Trieplewa (dramat Mewa, 1895)

i doktora Andrieja Ragina (powie$¢ Sala nr 6, 1982).

Marzycielstwo i eskapizm czesto przybieraty forme destrukeji, psychopatolo-
gii, rozmycia granicy pomiedzy ,ja” i ,nie-ja”, ssadomasochizmu, tyranii, wystepu-
jacych czesto pod pozorem budowania raju na ziemi®. Tego typu zachowania prze-
jawiaja bohaterowie powiesci Fiodora Dostojewskiego (Nikotaj Stawrogin, Piotr
Wierchowienski — Biesy, 1872), Fiodora Sologuba (Ardalion Pieriedonow, Maty
bies, 1907), Leonida Andriejewa (Opowies¢ o Siergieju Pietrowiczu, 1900).

Rosyjskim wariantem bowaryzmu, przejawiajacym si¢ w marzeniach o innym
losie, tesknocie za utraconym rajem, mysleniu o sobie jako kim$ innym jest me-
lancholia®. Jej ucielesnieniem jest jeden z najbardziej fascynujacych bohateréw
XIX-wiecznej literatury rosyjskiej — Ilja Obltomow. Jego egzystowanie pomiedzy
rzeczywistoscig a nierzeczywistoécia, przebywanie w stanie letargu, inercji, apatii
i lenistwa powoduje, Ze zatrzymuje si¢ on si¢ na dziecigcym etapie rozwoju, ucieka
od rzeczywistoéci i pograza si¢ w $wiat marzenia sennego. Taka postawa zostala
potem nazwana przez krytykow literackich ,,oblomowszczyzng”. Jak stwierdza ba-
dacz zjawiska, jest to jedna z gléwnych rosyjskich wad narodowych, swego rodzaju
»schorzenie socjopsychiczne [...], romantyczna apoteoza ,gonii”, czyli odwiecz-
nych poteg natury zapewniajacych reprodukcje poprzez akt rodzicielski; i odwrot-
nie - odrzucenie ,,urgii”, czyli cywilizacyjnych czynéw twérczych™.

Sen Oblomowa jest wizja utopii, wyrazem t¢sknoty za rajem utraconym: ,,du-
sza oblomowcdéw toneta spokojnie, bez przeszkdd, w miekkim ciele™; ,Dobrzy
ci ludzie nie pojmowali Zycia inaczej niz jako ideatu spokoju i bezczynnosci...”.
12 Znamiennym przyktadem jest Rachmietow, bohater waznej dla ksztattowania postawy przy-

sztego rewolucjonisty, powiesci Nikotaja Czernyszewskiego Co robi¢? (1862).

13 Kiedy zatamuje sie Historia, mnoza sie w cztowieku byty. Wedle tego odczytania melancholia
jest doprowadzona do skrajnosci interpretacja utomnego podmiotu, ksztattujacego sie w tej
rzeczywistosci negatywnie, uciekajacego od siebie, od petnej podmiotowosci, postrzegane-
go jako odpadek czy rozbitek, lecz bedacego gteboko, w catej swej realnosci, egzystencjalna
prawda epoki”; zob.: M. Bienczyk, Oczy Diirera. O melancholii romantycznej, Wyd. Sic!, Warsza-
wa 2002, s. 96; zob. tez A. Kepinski, Melancholia, Wydawnictwo Literackie, Krakow 2001.

14 |dee w Rosji. Leksykon rosyjsko-polsko-angielski, red. A. de Lazari, t. 3, Wydawnictwo |bidem,
£6dZ 2000, s. 282, 284, autor hasta ,Obtomowszczyzna” - W. Szczukin.

15 |. Gonczarow, Obtomow, przet. N. Drucka, Ossolineum, Krakdw 1990, s. 144.

16 Tamze.
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W krélestwie snu, w cudownej krainie dziecinstwa ukrywa Oblomow swdj smu-
tek, rozpacz, bezsilnos¢ i lek przed $wiatem: ,,By¢ moze sen, wieczny spokdj ospa-
tego zycia, bezwlad i brak wszelkich obaw istotnych, przygod i niebezpieczenstw
zmuszaly cztowieka, by posrod rzeczywistego swiata tworzyl swiat inny, niezisz-
czalny...””

Prymat fantazji nad rzeczywisto$cia jako wyrdznik $wiata powiesciowego wraz
z romantycznym motywem marzycielstwa jako postawy, jest charakterystyczny dla
wezesnej tworczosci Fiodora Dostojewskiego. Eskapizm bohatera opowiadania Biale
noce (1848), nieszczesliwego pieknoducha, podyktowany jest glebokim rozczarowa-
niem, samotnoscig i poczuciem porazki. Ucieczka marzyciela w $§wiat utudy, skon-
trastowany z ponura, przerazajaca rzeczywisto$cia, konczy sie porazka, po odejsciu
ukochanej pozostaje on samotny i zrozpaczony.

Podobnie wizja raju, krainy szczgsliwosci®, snuta przez ,,$miesznego czlowie-
ka” z opowiadania Dostojewskiego Sen Smiesznego czlowieka (1877), pozostaje
tylko domena snu, ukojeniem wewnetrznego bdlu i wyrzutéw sumienia: ,,...caly
$wiat, ledwo zgasnie moja §wiadomos¢, tez zgasnie od razu jak mara, jak co$, co
nalezy tylko do mojej $wiadomosci, i przestanie istnie¢...””. W realnym $wiecie
bohater wzbudza §miesznos¢?, czeka go tylko pustka i rozpacz, nie spetnia si¢ jego
wiara w porzadek i fad spoteczny.

Postawa bowarystyczna przejawia si¢ w zachowaniu Nastasji Filipowny Ba-
raszkowej, jednej z najbardziej tragicznych postaci kobiecych, jakie zna literatura
rosyjska, bohaterki powiesci Idiota (1868-1869) Fiodora Dostojewskiego. Nastasja,
rosyjska femme fatale, symbol ,,pahanbionego pigkna™, podobnie jak przywotana
wezesniej Emma Bovary, reaguje na bodzce zewnetrzne histerycznie: ,,...znajdowa-
fa sie jakby w stanie histerycznego podniecenia, krecita sie, wybuchala nerwowym,
spazmatycznym $miechem...”?.

17 Tamze, s 140.

18 Por. opis: ,tagodne szmaragdowe morze cicho pluskato o brzegi i catowato je z mitoscig jawna,
widoczng, niemal $wiadoma. Wysokie, piekne drzewa staty w petnej krasie kwitnienia... Mu-
rawa ptoneta jaskrawymi wonnymi kwiatami. Ptaszki stadami fruwaty w powietrzu...”, F. Do-
stojewski, Sen Smiesznego cztowieka, w: tenze, Opowiesci fantastyczne, przet. M. LeSniewska,
Wydawnictwo Literackie, Krakdéw 1988, s. 137.

19 Tamze, s. 130.

20 ,Smiech zrodzony z melancholii jest satyryczny”, M. Biericzyk, Melancholia. O tych, co nigdy nie
odnajdg straty, Wydawnictwo Swiat Ksiazki, Warszawa 2012, s. 59.

21 ). Smaga, Wstep, w: F. Dostojewski, Zbrodnia i kara, przet. Cz. Jastrzebiec-Koztowski, Ossoline-
um, Wroctaw 1987, s. LXXII.

22 F. Dostojewski, Idiota, przet. J. Jedrzejewicz, PIW, Warszawa 1977, s. 164. Takie histeryczne
zachowanie bohaterki nosi znamiona ,klikuszestwa”, rodzaju opetania; o tym fenomenie zob.:
S. Borowicz, J. Hobot-Marcinek, R. Przybylska, Anty-beatrycze. Studia nad kulturowq historiq
obrazu pijanej i szalonej staruchy, Wydawnictwo UJ, Krakow 2016, s. 463-464, 466.
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Poczucie niezastuzonej winy i przekonanie, ze jest kobieta upadia powoduje,
ze Nastasja Filipowna rozpaczliwe szuka ratunku przed sobg i przed nieszczes-
ciem, ktérym naznaczone jest jej zycie. Miota si¢ pomigedzy dwoma mezczyznami
- ksigciem Lwem Myszkinem, noszagcym w sobie cechy jurodstwa®, uosabiajacym
dobro doskonate i Porfionem Rogozynem, naturg, podobne jak ona, emocjonalnie
nieokietznang. Samoudreczenie Nastasji, jej ekscentryczne zachowania, reakcje na
granicy obfedu wynikaja z niewiary w odmiang swojego losu: ,,Trudno bylo cos-
kolwiek zrozumie¢ z dziwnych, niekiedy bardzo ostrych i raptownych wyskokow
Nastasji Filipowny [...], z jej histerycznego i nieuzasadnionego $miechu, przepla-
tajacego si¢ ni stad ni zowad z glebokim i ponurym zamysleniem™*. Wewnetrzna
walka i rozpacz bohaterki doprowadza do tragicznego finatu.

Koncepcja tragicznosci ludzkiego losu przejawia sie takze w powiesci Lwa
Tolstoja Anna Karenina (1875-1877). Anna, miotana poczuciem winy wobec ro-
dziny i Srodowiska, nie moze zrealizowa¢ swojego marzenia o szcze$ciu. Postrze-
ga i ocenia swoje zachowanie przez pryzmat otoczenia, dlatego nie jest w stanie
pogodzic si¢ z poczuciem napietnowania. Tragizm jej losu polega na tym, ze nie
zalezy on od niej, lecz zdeterminowany jest strukturg obyczajowa, spoleczna,
moralng Rosji II polowy XIX wieku. Tolstoj stawia swojg bohaterke przed ko-
nieczno$cig wyboru pomiedzy mitoscig do Wronskiego, a podporzadkowaniem
sie oczekiwaniom spotecznym i $rodowiskowym, nakazujacym jej pozostaé
z niekochanym mezem. Ani maz, wysoki rangg urzednik panstwowy, pragma-
tyczny i emocjonalnie oschly, ani kochanek, nie moga dac jej szczescia i poczucia
bezpieczenstwa, dlatego Zycie staje si¢ dla niej udreka, bo, jak stwierdza, ,,..wszy-
scy jesteSmy na to stworzeni, by sie zameczaé, ...wszyscy o tym wiemy i wszyscy
szukamy $rodkéw, by sie tudzi¢”*. Rozpacz, spowodowana niemozno$cia pogo-
dzenia sfery marzenia i realnego zycia i ukojenia wewnetrznego bélu*® dopro-
wadzaja Anne do samobdjstwa: ,Dlaczego nie zdmuchna¢ $wiecy, skoro widok
tego wszystkiego wzbudza wstret? [...] Wszystko jest falszem, ktamstwem, oszu-
stwem, wszystko jest zte!”?.

Problem straconych ztudzen i niezrealizowanych zamierzen, przejawiajacy sie w bo-
warystycznym motywie tesknoty za zyciem nowym i pieknym, pojawia si¢ u Antoniego

23 Jurodiwyj, szaleniec chrystusowy, demaskujacy zto, jest symbolem przezwyciezenia ziem-
skich ograniczen; zob.: C. Wodzifski, Sw. Idiota. Projekt antropologii apofatycznej, Wydawni-
ctwo stowo/obraz terytoria, Gdansk 2000.

24 F, Dostojewski, Idiota..., s. 162.

25 L. Totstoj, Anna Karenina, t. 2, przet. K. Ittakowiczéwna, Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw
1996, s. 649.

26 ,..usuniecie bowarystowskiej «szyby» (prowadzi) do zagrozenia lub nawet do unicestwienia
marzacego «ja»”, B. Mazan, Bowaryzm..., s. 23.

27 L. Totstoj, Anna Karenina..., s. 649.



Bowaryzm - nuda - melancholia. Uwagi o bohaterach XIX-wiecznej literatury rosyjskiej 175

Czechowa. Ten ,,piewca rozpaczy i beznadziejnosci”?, kronikarz rosyjskiego zycia, w ta-
kich opowiadaniach jak Dom z facjatkg (1894), Nieciekawa historia (1899), Dama z pie-
skiem (1899), Agrest (1896) oraz w dramatach Trzy siostry (1901), Mewa (1896), Wujaszek
Wania (1899-1900), Wisniowy sad (1904) ukazal dramat ludzi utalentowanych i wrazli-
wych, ale biernych i gnusnych. Dramat 6w polega na niemocy psychicznej bohaterdw, ich
wewnetrznym niespelnieniu, niezdolnosci do przekroczenia ograniczen wlasnego ,ja”
i kontemplacji nieziszczalnego, jak si¢ ostatecznie okazuje, ideatu doskonatosci.

Bohaterowie Czechowa bardzo pragng dziata¢, probuja zerwac z proza powsze-
dnioéci, z codzienng, miatka wegetacja, lecz pozbawieni sg woli i ostatecznie ich Zycie
konczy sie tragicznie. Mikotaj Tuzenbach, dla ktdrego celem istnienia jest praca dla
przysztych pokolen, ma w sobie ,,namietne pragnienie Zycia, walki, pracy...””. Jed-
nakze wyglaszane przez niego gornolotne tyrady pozostajg tylko w sferze stéw i po-
boznych zyczen. Konstanty Trieplew, niespelniony artysta, wcigz szuka sensu istnie-
nia: ,,...ja wcigz jeszcze bfadze w chaosie marzen i wizji...Nie mam wiary, nie wiem,
co jest moim powolaniem”™®. Utrata poczucia realnoéci i glebokie rozczarowanie zy-
ciem doprowadza go do samobdjstwa.

Rodzina Prozorowéw marzy o porzuceniu prowingcji i wyjezdzie do Moskwy, ktd-
ra, podobnie jak Paryz dla Emmy Bowary, jest miejscem magicznym, centrum $wiata,
symbolem szczgécia: ,,Nic lepszego od Moskwy nie ma na $wiecie™. Plany wyjazdu,
porzucenia dotychczasowego zycia, pozbawionego celu, pozostaja jedynie w sferze
marzen. Trzy siostry — Irina, Masza i Olga, cho¢ gleboko nieszczesliwe, nie sg zdolne,
by je urzeczywistnic.

Postawy bowarystyczne prezentowane w XIX-wiecznej literaturze rosyjskiej w epoce
nastepnej, charakteryzujacej si¢ radykalnymi przewarto$ciowaniami etycznymi i este-
tycznymi, propagujacej kult sity, mtodosci, optymizmu i pietnujacej estetyzacje rzeczy-
wisto$ci, indywidualizm i melancholi¢, zostana poddane zabiegom ironii, deformacji
i karykatury. Jeden z bohateréw powiesci Zawisc¢ (1927) Jurija Oleszy, Iwan Babiczew,
$wiadomy anachronicznosci i $miesznosci takich uczué jak litos¢, subtelno$¢, duma,
zazdro$¢, mitos¢, przejawianych przez ,,schytkowcdw” i ,,nosicieli nastrojow depresji™?,
$piewa hymn na ich cze$¢: ,,Chce wstrzasnac sercem przepalonej epoki... i wywota¢ na
moment przepiekny blysk™. Takim nieszczesliwym i wiecznie poszukujacym sensu
wiasnego istnienia cztowiekiem jest Woszczew z powiesci Wykop (1929-1930) Andrieja

28 R. Sliwowski, Wstep do: A. Czechow, Opowiadania i opowiesci. Wybdr, przet. |. Bajkowska,
J.J. Brzechwowie, J. Brzeczkowski et al., Ossolineum, Wroctaw 1989, s. XLVII.

29 A. Czechow, Trzy siostry, przet. N. Gatczynska, w: tenze, Wybér dramatéw, Ossolineum, Wroc-
taw 1979, s. 584.

30 A. Czechow, Mewa, przet. N. Gatczynska, w: tenze, Wybdr dramatow..., s. 449.

31 A. Czechow, Trzy siostry..., s. 654.

32 ). Olesza, Zawisé, przet. A. Galis, w: tenze, Pestka wisni, Wydawnictwo Literackie, Krakdw 1984, s. 208.

33 Tamze, s. 209.
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Platonowa. Bohater, zwolniony z pracy ,,z racji rosngcej w nim bezsily i skfonnosci do
zamyslen™*, wiedzie zycie outsidera, do konca pozostajac samotnym ,,w smutku istnie-
nia i melancholii daremnosci™. Smier¢ Nastii - uosobienia nadziei na nowe zycie ozna-
cza dla niego kres poszukiwan sensu istnienia: ,,Nie wiedzial teraz, gdzie si¢ podzieje
na $wiecie komunizm, skoro nie znajdzie si¢ najpierw w dzieciecym uczuciu i wraz-
liwosci?... I po co mu teraz sens zycia i prawda wszechrzeczy, skoro zabraklo matego,
oddanego cztowieka, w ktorym prawda stalaby si¢ rado$cig i ruchem?”*

Nastroje pesymizmu, marzycielstwa, nostalgii i tesknoty za $wiatem, ktory bez-
powrotnie odszedl w przeszto$¢, przejawiane przez bohateréw Oleszy czy Platono-
wa, przenikaja takze $wiat powiesciowy Michaila Zoszczenki, Borysa Pasternaka
i Michaila Buthakowa. Takie strategie artystyczne, stosowane przez tworcow jak iro-
nia, karykatura, satyra i groteska, mialy jednakze stuzy¢ nie tyle o§mieszaniu war-
to$ci i postaw, charakterystycznych dla poprzedniej epoki, ile refleksji nad normami,
pozadanymi w nowej rzeczywisto$ci.
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Aurelia Kotkiewicz

Bovarism - boredom - melancholy. Remarks about
heroes of 19t century Russian literature

Summary

The article examines the notion of bovarism which can be seen in the work of the
most outstanding Russian writers of the second half of the 19 century, for example
Leo Tolstoy, Fyodor Dostoyevsky and Anton Chekhov. It seems that the source of
bovaristic attitude, which is culturally, socially and psychologically motivated, is the
extremity of the Russian character prone to self-sacrifice, offering and suffering, as
well as cruelty and sadism. A Russian variant of bovarism is boredom and melancholy.

Keywords: bovarism; Russian literature; boredom; melancholy
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